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Modul BRomS-A1l Sprachpraxis Spanisch: Niveau Al

Modulnummer/-code BRomS-Al

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Niveau Al
Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Level Al
Modulverantwortlicher Dr. Esther Morales-Cafadas

Voraussetzungen fur Zulassung zum  --

Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-A2

woflr)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Wahlpflichtmodul
oder Wahlmodul) Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Zusatzmodul
Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

Dauer des Moduls 1 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Curso basico | (als Vorkurs)

Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) U: Curso basico I

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load): 150 h

- Prasenzstunden und 120 h

- Selbststudium : 30h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Erwerb und Festigung der vier Sprachfertigkeiten Horen,
Sprechen, Lesen und Schreiben, Vermittlung anwendungsbereiter
Alltagssprache in verschiedenen Kontexten, die Grundkenntnisse
der Phonetik, Orthographie, grammatischer Strukturen sowie des
Grundwortschatzes einschlieen, Herstellung von Beziigen zur Vielfalt
der spanischsprachigen Welt.

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau Al des GER.

Voraussetzungen fiir die Zulassung RegelméRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
zur Modulprifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fir die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten 1 KL (100%) in Curso basico Il.
(Prufungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Der erste Modulteil (Curso basico 1) findet als Intensivkurs im Oktober
vor Beginn der Vorlesungszeit statt.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-A2 Sprachpraxis Spanisch: Niveau A2

Modulnummer/-code BRomS-A2

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Niveau A2
Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Level A2
Modulverantwortlicher Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzungen fir Zulassung zum Sprachkenntnisse gemaf Européischem Referenzrahmen Niveau Al,

Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A1.
Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-B1

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF):

oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul

Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (ab Sommersemester)
Dauer des Moduls 1 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Curso intermedio | (als Vorkurs)
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) U: Curso intermedio Il

Leistungspunkte (ECTS credits) 10 LP

Arbeitsaufwand (work load): 300 h

- Prasenzstunden und 120 h

- Selbststudium : 180 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Ausbau und Weiterentwicklung der vier Sprachfertigkeiten Hoéren,
Sprechen, Lesen und Schreiben zur Anwendung sowohl in
allgemeinsprachlichen wie in universitaren Kontexten, Vertiefung und
Erweiterung der grammatischen, lexikalischen und kulturspezifischen
Kenntnisse des Spanischen

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau A2 des GER.

Voraussetzungen fir die Zulassung RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlief3t die Ubernahme der
zur Modulprufung von den Dozenten gestellten, adaquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fir die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten 1 KL (100%) in Curso intermedio 1.
(Prifungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusétzliche Informationen zum Modul Der erste Modulteil (Curso intermedio 1) findet als Intensivkurs am
Ende der vorlesungsfreien Zeit (Ende Marz/Anfang April vor Beginnder
Vorlesungszeit statt.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-B1 Sprachpraxis Spanisch: Niveau B1

Modulnummer/-code BRomS-B1

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Niveau B1
Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Level B1
Modulverantwortlicher Dr. Esther Morales-Cafadas

Voraussetzungen fir Zulassung zum Sprachkenntnisse gemaf Européischem Referenzrahmen Niveau A2,

Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A2.
Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-B2

woflr)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF):

oder Wahlmodul) Pflichtmodul

Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (ab Wintersemester)
Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Curso avanzado |

Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) U: Curso avanzado Il

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load): 150 h

- Présenzstunden und 120 h

- Selbststudium : 30h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Ausbau und Festigung der vier Sprachfertigkeiten Héren, Sprechen,
Lesen und Schreiben zur Anwendung sowohl in allgemeinsprachlichen
wie in universitaren Kontexten, Weitervertiefung der grammatischen
Strukturen und Lexik.

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau B1 des GER.

Voraussetzungen fiir die Zulassung RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schliel3t die Ubernahme der
zur Modulpriufung von den Dozenten gestellten, adaquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fir die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten 1 KL (100%) in Curso avanzado |l
(Prifungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusétzliche Informationen zum Modul

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-B2 Sprachpraxis Spanisch: Niveau B2

Modulnummer/-code BRomS-B2

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Niveau B2
Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Level B2
Modulverantwortlicher Dr. Esther Morales-Cafadas

Voraussetzungen fir Zulassung zum Sprachkenntnisse gemaf Européischem Referenzrahmen Niveau B1,

Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-B1.
Verwendbarkeit (Voraussetzung BRomS-C1
wofir)
Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF):
oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul
Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Pflichtmodul
Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (ab Wintersemester)
Dauer des Moduls 2 Semester
Zusammensetzung des Moduls / U: Curso de perfeccionamiento |
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) U: Curso de perfeccionamiento Il
Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP
Arbeitsaufwand (work load): 150 h
- Prasenzstunden und 120 h
- Selbststudium : 30h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Erweiterung der schriftlichen und mindlichen Kompetenzen, Ausbau
der rhetorischen und stilistischen Fertigkeiten durch die Analyse und
Diskussion authentischer Texte und die Produktion von Vortrédgen und
schriftlichen Texten

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden erlangen fremdsprachliche Kompetenzen auf dem
Niveau B2 des GER.

Voraussetzungen fir die Zulassung RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlief3t die Ubernahme der
zur Modulprufung von den Dozenten gestellten, adaquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fir die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten 1 KL (100%) in Curso de Perfeccionamiento Il.
(Prifungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-Ein Einflhrung in die Spanische Sprach- und Literaturwissenschaft

Modulnummer/-code

BRomS-Ein

Modultitel (deutsch)

Einflhrung in die Spanische Sprach- und Literaturwissenschaft

Modultitel (englisch)

Introduction to Spanish Linguistics and Literature

Modulverantwortlicher

Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzungen fir Zulassung zum

Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung
woflr)

Vertiefung Spanische Sprachwissenschaft (BRomS-SW1) Vertiefung
Spanische Literaturwissenschaft (BRomS-LW)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht-

oder Wahlmodul)

Pflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus)

jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls

2 Semester

Zusammensetzung des Moduls /
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum)

2 x U (Einfiihrung in die spanische Sprachwissenschaft, Einfiihrung in
die spanische Literaturwissenschaft)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP
Arbeitsaufwand (work load): 300 h
- Prasenzstunden und 60 h

- Selbststudium : 240 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte

Theoretische und methodische Grundlagen der spanischen
Sprachwissenschaft Uberblick iiber die verschiedenen Disziplinen

der Sprachwissenschaft Sprachwissenschaftliche Arbeitstechniken
Theoretische und methodische Grundlagen der spanischen
Literaturwissenschaft Uberblick tiber die gattungsspezifischen Ansétze
(Lyrik, Narrativik, Dramatik) und die spanische Literaturgeschichte
Literaturwissenschaftliche Arbeitstechniken

Lern- und Qualifikationsziele

Kenntnisse Uber die beiden Disziplinen und ihre Methoden Einliben von
Techniken des wissenschaftlichen Arbeitens

Voraussetzungen fiur die Zulassung
zur Modulprifung

RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme einer
oder mehrerer, von dem Dozenten gestellten, adaquaten mundlichen
oder schriftlichen Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fir die
Vergabe von Leistungspunkten
(Prufungsformen); einschl.
Notengewichtung in %

Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen. Prifungsform und -
sprache werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.

Zusatzliche Informationen zum Modul Zugehdérigkeit: Spanisch (KF; EF) (Zugleich ASQ-Wahlpflichtmodul,

hier kann es zu Teilnehmerbeschrankungen kommen) Dieses Modul
kann in 1 bzw. 2 Semestern, je nach Veranstaltungsbelegung,
absolviert werden.(Es wird empfohlen, das komplette Modul im ersten
Studiensemester zu absolvieren, wenn das Lehrveranstaltungsangebot
es zulasst.)
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Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-LK Spanische Kulturstudien

Modulnummer/-code

BRomS-LK

Modultitel (deutsch)

Spanische Kulturstudien

Modultitel (englisch)

Spanish Cultural Studies

Modulverantwortlicher

Dr. Esther Morales-Cafiadas / Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzungen fir Zulassung zum

Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung
woflr)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht-

oder Wahlmodul)

Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF): Pflichtmodul
Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG): Pflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus)

jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

Dauer des Moduls

2 Semester

Zusammensetzung des Moduls /
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum)

S: Einfihrung in die angewandten Kulturstudien Spaniens und
Hispanoamerikas

U: Spezielle Themen der spanischen oder lateinamerikanischen
Kulturstudien

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP
Arbeitsaufwand (work load): 300 h
- Prasenzstunden und 60 h

- Selbststudium : 240 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte S Einfuhrung:

Einfihrung in die Aspekte der Kulturstudien Spaniens und
Hispanoamerikas, Vermittlung grundlegenden kulturgeschichtlichen
Wissens uber die genannten Kulturraume, Vermittlung interkultureller
Kompetenzen

U Spezielle Themen:

lllustration und Vertiefung dieses Wissens anhand spezieller Themen

aus der Geschichte und Gegenwart Spaniens oder Hispanoamerikas.

Lern- und Qualifikationsziele gGrundlegende Kenntnisse zu kulturbezogenen Fragestellungen in
Hinblick auf den genannten Kulturraum, zu Geschichte und Gegenwart

Spaniens und Hispanoamerikas,

RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieR3t die Ubernahme der
von den Dozenten gestellten, adaquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fir die Zulassung
zur Modulpriufung

Voraussetzungen fir die
Vergabe von Leistungspunkten
(Prifungsformen); einschl.
Notengewichtung in %

Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Klausur im S (50%) und
Klausur in der U (50%)
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Zusatzliche Informationen zum Modul Die Einfiihrungsveranstaltung ist im ersten Semester zu absolvieren.
Die daran anschlieRende Ubung als zweiter Modulteil findet i.d.R.
auf Spanisch statt und sollte deshalb in Orientierung am in der
Sprachpraxis erreichten Niveau (mindestens Abschluss 1. Teil A2) in
den Studienverlauf — i.d.R. in das zweite Semester — eingepasst werden.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-LW Vertiefung Spanische Literaturwissenschaft

Modulnummer/-code BRomS-LW

Modultitel (deutsch) Vertiefung Spanische Literaturwissenschaft
Modultitel (englisch) Consolidation Spanish Literature
Modulverantwortlicher Priv.-Doz. Dr. Claudia Hammerschmidt

Voraussetzungen fur Zulassung zum Erfolgreicher Abschluss des Moduls Einfiihrung in die Sprach- und

Modul Literaturwissenschaft (BRomS-Ein)

Verwendbarkeit (Voraussetzung -

woflr)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Pflichtmodul (P) fir Spanisch (KF in Kombination mit

oder Wahlmodul) nichtromanistischem EF) Wahlpflichtmodul (WP) fur Spanisch (EF; KF in

Kombination mit romanistischem EF)

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / 1 x S (Spezielle Themen der spanischen Literaturwissenschaft) 1 x AS
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) (Spezielle Themen der spanischen Literaturwissenschaft)
Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load): 300 h

- Prasenzstunden und 60 h

- Selbststudium : 240 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Vertiefung der literaturwissenschaftlichen Grundkenntnisse und
exemplarische Anwendung an den Texten einer Gattung Erarbeitung,
Analyse und Interpretation ausgewahlter Texte auf der Grundlage der
literarhistorischen Standortbestimmung Techniken zur Vorbereitung,
Durchfuhrung und Prasentation eigener wissenschaftlicher Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Vertiefte Kenntnisse in den Gegenstanden der Literaturwissenschaft
Beherrschung der Techniken des wissenschaftlichen Arbeitens und
der methodisch sicheren Textanalyse Vorbereitung, Durchfiihrung und
Préasentation eigener wissenschaftlicher Arbeiten

Voraussetzungen fiir die Zulassung RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme einer
zur Modulprifung oder mehrerer, von dem Dozenten gestellten, adaquaten mundlichen
oder schriftlichen Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fur die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen. Prifungsform und -
Vergabe von Leistungspunkten sprache werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
(Prufungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Zugehorigkeit: Spanisch (KF; EF) Dauer des Moduls: 2 Semester
aufeinander aufbauend

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-PG Sprachpraxis Spanisch: Phonie und Graphie

Modulnummer/-code BRomS-PG

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Phonie und Graphie

Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Phonetics and Orthography
Modulverantwortlicher Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzungen fir Zulassung zum Sprachkenntnisse gemaf Européischem Referenzrahmen Niveau Al,

Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A1l

Verwendbarkeit (Voraussetzung --

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF):

oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul
Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (ab Wintersemester)

Dauer des Moduls 1-2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Fonética

Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) U: Comprension auditiva oder Gramatica practica

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load): 150 h

- Prasenzstunden und 60 h

- Selbststudium : 90 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Fonética:
Vermittlung von Grundlagen der Phonetik und Phonologie des
Spanischen, Ubung der phonetischen Transkription, Verbesserung der
Aussprache durch gezielte Ubungen und Aufnahmesitzungen, Ubungen
zur Festigung der Orthographie
Comprensién auditiva:
Behandlung gesellschaftsrelevanter Themen Spaniens und z.T. auch
Lateinamerikas mittels unterschiedlicher audiovisueller Medien und
Erweiterung der Verstehenskompetenz durch verschiedene Ubungen
Gramatica practica:
Wiederholung und Vertiefung von Themen der spanischen Grammatik
(Pronomina, Vergangenheitszeiten, Indicativo/ Subjuntivo, Imperativ,
ser/estar, Prapositionen) mittels geeigneter Texte und ausgewahlter
Ubungen
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Lern- und Qualifikationsziele Fonética:
Erwerb von Kenntnisse der spanischen Phonetik, Phonologie und
Orthographie und Verbesserung der Aussprache
Comprensién auditiva:
Entwicklung des Hoérverstehens und Ausbau des Wortschatz
Gramatica practica:
Erwerb vertiefter Kenntnisse grammatischer Strukturen der spanischen
Sprache

Voraussetzungen fiir die Zulassung RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
zur Modulprifung von den Dozenten gestellten, addquaten mindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein

Voraussetzungen fir die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten 1 KL (70%) und 1 MP (30%) in Fonética.
(Prufungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-SP1 Sprachpraxis Spanisch 1

Modulnummer/-code BRomS-SP1

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch 1
Modultitel (englisch) Sprachpraxis Spanisch 1
Modulverantwortlicher Maria Ramirez Antia

Voraussetzungen fir Zulassung zum 952 B.A. Linguistik Erganzungsfach: keine
Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung Sprachpraxis Spanisch 2 (BRomS-SP2)
wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- 952 B.A. Linguistik Erganzungsfach: Pflichtmodul
oder Wahlmodul)

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / 3 x U (Grundkurs 1, Grundkurs 2, Phonetik)
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load): 300 h

- Prasenzstunden und 150 h

- Selbststudium : 150 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Grundlagen der spanischen Sprache (Phonetik, Grammatik, Wortschatz)
Uberblick tiber die Struktur der spanischen Sprache Grundlagen der
fremdsprachlichen Kommunikation sowohl im schriftlichen als auch im
mundlichen Ausdruck 952 B.A. Linguistik ErgAnzungsfach: (ergdnzend:)
Das Modul richtet sich an Studierende ohne Vorkenntnisse in der
spanischen Sprache.

Lern- und Qualifikationsziele Erwerb von fremdsprachlicher Kompetenz im Spanischen laut
europdischem Referenzrahmen Niveau Al ->A2 Kenntnisse der
phonetischen Transkription sowie der theoretischen Grundlagen der
spanischen Phonetik und Phonologie

Voraussetzungen fir die Zulassung Regelmafige und aktive Teilnahme.
zur Modulprifung

Voraussetzungen fur die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen (Teilmodule).
Vergabe von Leistungspunkten Prufungsform und -sprache werden in den Veranstaltungen bekannt
(Prufungsformen); einschl. gegeben.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Zugehdérigkeit: Spanisch (KF; EF) Linguistik (EF)

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.

Stand (Druck) 01.10.2013 Seite 13 von 27



Seite 14 von 27 Modulkatalog Bachelor of Arts - Ergdnzungsfach - 137 Romanistik - Spanisch

Modul BRomS-SP2 Sprachpraxis Spanisch 2

Modulnummer/-code BRomS-SP2

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch 2
Modultitel (englisch) Sprachpraxis Spanisch 2
Modulverantwortlicher Maria Ramirez Antia

Voraussetzungen fur Zulassung zum Erfolgreicher Abschluss des Moduls Sprachpraxis Spanisch 1 (BRomS-
Modul SP1)

Verwendbarkeit (Voraussetzung Sprachpraxis Spanisch 3 (BRomS-SP3)
woflr)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Pflichtmodul
oder Wahlmodul)

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / 3 x U (Mittelkurs 1, Mittelkurs 2, Ubersetzen und Textverstandnis
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) Spanisch-Deutsch)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load): 300 h

- Prasenzstunden und 150 h

- Selbststudium : 150 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Erweiterung, Vertiefung und Festigung der Sprachfahigkeiten mit dem
Ziel des Erwerbs von Sprachfahigkeiten gemaR dem européischen
Referenzrahmen B1

Lern- und Qualifikationsziele Fremdsprachliche Kompetenz gemald dem Europaischen
Referenzrahmen Niveau B1 Praktische Beherrschung der spanischen
Orthographie Ubersetzung einfacher bis mittelschwerer Texte
verschiedener Textsorten; Beféahigung zur Worterbucharbeit.

Voraussetzungen fir die Zulassung Regelmafige und aktive Teilnahme.
zur Modulprifung

Voraussetzungen fur die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen. Prifungsform und -
Vergabe von Leistungspunkten sprache werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
(Prufungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Zugehorigkeit: Spanisch (KF; EF)

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-ST Sprachpraxis Spanisch: Spanisches Theater

Modulnummer/-code BRomS-ST

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Spanisches Theater
Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Theatre
Modulverantwortlicher Dr. Ester Morales-Cafiadas

Voraussetzungen fur Zulassung zum Nachweis Niveau Al nach GER oder BRomS-Al
Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung --
wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF):
oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul
Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes Semester
Dauer des Moduls 1 Semester
Zusammensetzung des Moduls / U: Taller de teatro
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum)

Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP
Arbeitsaufwand (work load): 150 h

- Prasenzstunden und 45 h

- Selbststudium : 105 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Praxis der spanischen Sprache durch die Einlibung und Prasentation
eines spanischsprachigen Theaterstiicks

Lern- und Qualifikationsziele Die Studierenden verfiigen Uber verschiedene Ausdrucksmaéglichkeiten
in spanischer Sprache.

Voraussetzungen fir die Zulassung Regelmafige und aktive Teilnahme.
zur Modulprufung

Voraussetzungen fir die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten bestanden/nicht bestanden

(Prifungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusétzliche Informationen zum Modul Sprachniveau A2 und hdher

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-SW1 Vertiefung Spanische Sprachwissenschaft

Modulnummer/-code BRomS-SW1

Modultitel (deutsch) Vertiefung Spanische Sprachwissenschaft
Modultitel (englisch) Consolidation Spanish Linguistics
Modulverantwortlicher Prof. Dr. Julia Kuhn

Voraussetzungen fur Zulassung zum Erfolgreicher Abschluss des Moduls Einfiihrung in die Spanische

Modul Sprach- und Literaturwissenschaft (BRomS-Ein)

Verwendbarkeit (Voraussetzung Spanisch (KF; EF)

woflr)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Pflichtmodul (P) fir Spanisch (KF in Kombination mit

oder Wahlmodul) nichtromanistischem EF) Wahlpflichtmodul (WP) fur Spanisch (EF; KF in

Kombination mit romanistischem EF)

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / 2 X S (Spezielle Themen der spanischen Sprachwissenschaft)
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load): 300 h

- Prasenzstunden und 60 h

- Selbststudium : 240 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Vertiefung der sprachwissenschaftlichen Grundkenntnisse Erarbeitung
ausgewahlter Gegenstéande der Sprachwissenschaft Anwendung
der Methoden einzelner Disziplinen Techniken zur Vorbereitung,
Durchfuhrung und Prasentation eigener wissenschaftlicher Arbeiten

Lern- und Qualifikationsziele Vertiefte Kenntnisse in den Gegenstanden der Sprachwissenschaft
Beherrschung der Techniken des wissenschatftlichen Arbeitens
Vorbereitung, Durchfiihrung und Présentation eigener wissenschaftlicher
Arbeiten

Voraussetzungen fiir die Zulassung RegelmaRige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme einer
zur Modulprifung oder mehrerer, von dem Dozenten gestellten, adaquaten mundlichen
oder schriftlichen Seminarleistung(en) ein. HA (10 S.) im ersten Seminar

Voraussetzungen fir die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten HA 15 Seiten (100%). Prufungssprache wird in den Veranstaltungen
(Prufungsformen); einschl. bekannt gegeben.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Dauer des Moduls: 2 Semester aufeinander aufbauend

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-TP Sprachpraxis Spanisch: Textproduktion

Modulnummer/-code BRomS-TP

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Textproduktion
Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Text Production
Modulverantwortlicher Dr. Esther Morales-Cafadas

Voraussetzungen fir Zulassung zum Sprachkenntnisse gemaf Européischem Referenzrahmen Niveau A2,

Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A2
Verwendbarkeit (Voraussetzung --

wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF):

oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul

Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls 2 Semester
Zusammensetzung des Moduls / U: Léxico oder Espariol para fines especificos
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) U: Redaccion
Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP
Arbeitsaufwand (work load): 150 h
- Prasenzstunden und 60 h
- Selbststudium : 90 h
(einschl. Prifungsvorbereitungen)
Inhalte Redaccion:
Praxis der spanischen Schriftsprache, Analyse der verschiedener
Textsorten
Léxico:

systematische Erarbeitung und Einlibung verschiedener Aspekte

des spanischen Wortschatzes (Wortfelder und -familien, Synonymie/
Antonymie, Phraseologismen, Sprichwérter, européisches

vs. amerikanisches Spanisch, ,falsche Freunde", Elemente
unterschiedlicher Sprachregister, Wortbildung)

Espafiol para fines especificos:

Vermittlung fachsprachlicher Interaktion und praxisnaher Einblicke in die
spanische Berufswelt

Lern- und Qualifikationsziele Redaccion:
Fahigkeit, Texte auf Spanisch in einem angemessenen Stil zu verfassen
Léxico:
Vertiefung und Erweiterung des Wortschatzes
Espafiol para fines especificos:
Erwerb fachsprachlicher Kommunikationskompetenz

Voraussetzungen fiir die Zulassung RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schlie3t die Ubernahme der
zur Modulprufung von den Dozenten gestellten, addquaten mindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.
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Voraussetzungen fir die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten 1 KL in Redaccidn (100%)

(Prufungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Es ist empfehlenswert, zuerst Léxico oder Espafiol para fines
especificos und danach Radeaccidn als Modulprifung zu absolvieren.

Das Sprachniveau der Veranstaltung liegt auf B1-Kurs-Niveau.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-U Uberblick Spanische Sprach- und Literaturwissenschaft

Modulnummer/-code BRomS-U

Modultitel (deutsch) Uberblick Spanische Sprach- und Literaturwissenschaft
Modultitel (englisch) Overview Spanish Linguistics and Literature
Modulverantwortlicher Priv.-Doz. Dr. Claudia Hammerschmidt

Voraussetzungen fur Zulassung zum -
Modul

Verwendbarkeit (Voraussetzung
wofir)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Pflichtmodul
oder Wahlmodul)

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / 2 x V (Uberblicksvorlesung Sprachwissenschaft, Uberblicksvorlesung

Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) Literaturwissenschaft) sowie selbstverantwortete Gruppenarbeit zu
prufungsrelevanter Literaturliste (Lektirekanon)

Leistungspunkte (ECTS credits) 10LP

Arbeitsaufwand (work load): 300 h

- Prasenzstunden und 60 h

- Selbststudium : 240 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Vermittlung von Kenntnissen zu ausgewahlten Themen der
Sprachwissenschaft Vermittlung von Kenntnissen zu ausgewahlten
Themen der Literaturwissenschaft

Lern- und Qualifikationsziele Kenntnisse Uber ausgewéhlte Themen der beiden Disziplinen

Voraussetzungen fur die Zulassung RegelméaRige Teilnahme.
zur Modulprifung

Voraussetzungen fur die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen. Priifungsform und -
Vergabe von Leistungspunkten sprache werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
(Prufungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Zugehérigkeit: Spanisch (KF; EF) (Zugleich ASQ-Wahlpflichtmodul;
hier kann es zu Teilnehmerbeschrankungen kommen) Dieses Modul
kann in 1 bzw. 2 Semestern, je nach Veranstaltungsbelegung, absolviert
werden.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-UB1 Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen 1 (Spanisch-Deutsch)

Modulnummer/-code BRomS-UB1

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen 1 (Spanisch-Deutsch)
Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Translation 1 (Spanish-German)
Modulverantwortlicher Dr. Sabine Albrecht

Voraussetzungen fir Zulassung zum Sprachkenntnisse gemaf Européischem Referenzrahmen Niveau Al,

Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A1l
Verwendbarkeit (Voraussetzung --

woflr)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF):

oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul

Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls 1-2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Traduccién Espafiol-Aleman
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) U: Lectura oder Gramatica practica
Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load): 150 h

- Présenzstunden und 60 h

- Selbststudium : 90 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Traduccion Espafiol-Aleman:
Ubersetzung einfacher bis mittelschwerer Texte verschiedener
Textsorten, Konsolidierung und Erweiterung von fir das Ubersetzen
relevanten lexikalischen und grammatischen Strukturen im Spanischen
Lectura:
Lektlire und Analyse mittelschwerer literarischer Erzahltexte, Vermittlung
verschiedener Lesestrategien und Trainieren des Leseverstehens
Gramatica practica:
Wiederholung und Vertiefung von Themen der spanischen Grammatik
(Pronomina, Vergangenheitszeiten, Indicativo/ Subjuntivo, Imperativ,
ser/estar, Prapositionen) mittels geeigneter Texte und ausgewahlter
Ubungen

Lern- und Qualifikationsziele Traduccion Espafiol-Aleman:
Erwerb von Techniken und Strategien zur Ubersetzung spezifischer
syntaktischer und lexikalischer Strukturen und Befahigung zur
Woérterbucharbeit

Lectura:

Erwerb von Lesestrategien und Entwicklung des Leseverstehens
Gramatica practica:

Erwerb vertiefter Kenntnisse grammatischer Strukturen der spanischen
Sprache
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Voraussetzungen fiir die Zulassung Regelmé&Rige und aktive Teilnahme. Dies schlieRt die Ubernahme der
zur Modulprifung von den Dozenten gestellten, adaquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fir die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten 1 KL (100%) in Traduccion Espafiol-Aleman.
(Prifungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Es ist empfehlenswert, zuerst die Grammatik- oder Lektureiibung und
danach Traducciéon Espafiol-Aleman mit Modulpriifung zu absolvieren.

Das Sprachniveau der Veranstaltung liegt auf A2-Kurs Niveau.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-UB2 Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen 2 (Deutsch-Spanisch 1)

Modulnummer/-code BRomS-UB2

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen 2 (Deutsch-Spanisch 1)
Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Translation 1 (German-Spanish I)
Modulverantwortlicher Dr. Esther Morales-Cafadas

Voraussetzungen fir Zulassung zum Sprachkenntnisse gemaf Européischem Referenzrahmen Niveau A2,

Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-A2
Verwendbarkeit (Voraussetzung --

woflr)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF):

oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul

Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls 2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Léxico oder Gramatica contrastiva
Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) U: Traduccién Aleman-Espairiol |
Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load): 150 h

- Présenzstunden und 60 h

- Selbststudium : 90 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Traduccion Aleméan-Espafiol I:
Ubersetzung leichterer bis mittelschwerer authentischer Texte
(journalistische und literarische Texte), Vertiefung der fir das
Ubersetzen relevanten lexikalischen und grammatischen Strukturen,
Verdeutlichung von Unterschieden beider Sprachen im Bereich der
Morphosyntax und der Lexik (kontrastive Analyse)
Gramatica contrastiva:
Behandlung konkreter Aspekte der spanischen Grammatik
(Vergangenheitszeiten, Indicativo/Subjuntivo, Indirekte Rede,
Passiv, Abkirzung von Nebenséatzen usw.), die fir die deutschen
Spanischlernenden besondere Schwierigkeiten darstellen. Inkl. gezielter
Grammatik- und Ubersetzungsiibungen zur Morphosyntax.
Léxico:
systematische Erarbeitung und Einiibung verschiedener Aspekte
des spanischen Wortschatzes (Wortfelder und -familien, Synonymie/
Antonymie, Phraseologismen, Sprichworter, europaisches
vs. amerikanisches Spanisch, ,falsche Freunde", Elemente
unterschiedlicher Sprachregister, Wortbildung)
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Lern- und Qualifikationsziele Traduccion Aleméan-Espafiol I
Wissen um und Einiibung von Ubersetzungstechniken und -strategien,
Aufbau und Erweiterung des Wortschatzes und Konsolidierung der
spezifischen grammatischen
Schwerpunkte, Befahigung zur Wdrterbucharbeit
Gramatica contrastiva:
Vertiefung und Erweiterung der Grammatikkenntnisse der Studierenden
durch den Vergleich mit der deutschen Grammatik
Léxico:
Vertiefung und Erweiterung des Wortschatzes

Voraussetzungen fiir die Zulassung RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schliel3t die Ubernahme der
zur Modulprifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fur die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten 1 KL (100%) in Traduccion Aleman-Espafiol I.
(Prufungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Es ist empfehlenswert, zuerst Léxico oder Gramatica contrastiva und
danach Traduccién Aleman-Espafiol | als Modulprifung zu absolvieren.

Das Sprachniveau der Veranstaltung liegt auf B1-Kurs Niveau.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Modul BRomS-UB3 Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen 3 (Deutsch-Spanisch 1)

Modulnummer/-code BRomS-UB3

Modultitel (deutsch) Sprachpraxis Spanisch: Ubersetzen 3 (Deutsch-Spanisch I1)
Modultitel (englisch) Language Practice Spanish: Translation 1 (German-Spanish Il)
Modulverantwortlicher Dr. Maria Ramirez Antia

Voraussetzungen fir Zulassung zum Sprachkenntnisse gemaf Européischem Referenzrahmen Niveau B1,

Modul nachgewiesen durch Einstufungstest oder BRomS-B1
Verwendbarkeit (Voraussetzung --

woflr)

Art des Moduls (Pflicht-, Wahlpflicht- Bachelor Romanistik - Spanisch (KF, EF):

oder Wahlmodul) Wabhlpflichtmodul

Lehramt Erweiterungsfach Spanisch (LG):
Wabhlpflichtmodul

Haufigkeit des Angebots (Zyklus) jedes 2. Semester (jahrlich)

Dauer des Moduls 1-2 Semester

Zusammensetzung des Moduls / U: Traduccién Aleman-Espaiiol Il

Lehrformen (VL, U, S, Praktikum) U: Gramatica contrastiva oder Espafiol para fines especificos
Leistungspunkte (ECTS credits) 5LP

Arbeitsaufwand (work load): 150 h

- Présenzstunden und 60 h

- Selbststudium : 90 h

(einschl. Prifungsvorbereitungen)

Inhalte Traduccion Aleméan-Espafiol II:
Ubersetzung mittelschwerer bis schwerer Texte verschiedener
Textsorten. Wiederholung und Vertiefung technischer
Ubersetzungsprobleme (Deutsch-Spanisch).
Gramatica contrastiva:
Behandlung konkreter Aspekte der spanischen Grammatik
(Vergangenheitszeiten, Indicativo/Subjuntivo, Indirekte Rede,
Passiv, Abkirzung von Nebenséatzen usw.), die fir die deutschen
Spanischlernenden besondere Schwierigkeiten darstellen. Inkl. gezielter
Grammatik- und Ubersetzungsiibungen zur Morphosyntax.
Espafiol para fines especificos:
Vermittlung fachsprachlicher Interaktion und praxisnaher Einblicke in die
spanische Berufswelt.
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Lern- und Qualifikationsziele Traduccion Aleméan-Espafiol Il
Erwerb von Techniken und Strategien zur Ubersetzung in die
Fremdsprache, Bewusstmachung der sprachstrukturellen Unterschiede
des Sprachpaares Deutsch-Spanisch im grammatischen und
lexikalischen Bereich
Gramatica contrastiva:
Vertiefung und Erweiterung der Grammatikkenntnisse der Studierenden
durch den Vergleich mit der deutschen Grammatik
Espafiol para fines especificos:
Erwerb fachsprachlicher Komunikationskompetenz

Voraussetzungen fiir die Zulassung RegelméaRige und aktive Teilnahme. Dies schliel3t die Ubernahme der
zur Modulprifung von den Dozenten gestellten, addquaten miindlichen oder schriftlichen
Seminarleistung(en) ein.

Voraussetzungen fur die Erfolgreicher Abschluss aller Veranstaltungen.
Vergabe von Leistungspunkten 1 KL (100%) in Traduccién Aleman-Espafiol Il.
(Prufungsformen); einschl.

Notengewichtung in %

Zusatzliche Informationen zum Modul Es ist empfehlenswert, zuerst Gramatica contrastiva oder Espafiol
para fines especificos und danach Traducciéon Aleman-Esparfiol Il als
Modulprufung zu absolvieren.

Das Sprachniveau der Veranstaltung liegt auf B2-Kurs Niveau.

Empfohlene Literatur Literaturlisten werden in den Veranstaltungen bekannt gegeben.
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Abklrzungen:

Abkirzungen fir Veranstaltungen:

Abkirzungen fir Veranstaltungen:

AVL.... Antrittsvorlesung

AG....  Arbeitsgemeinschaft
AM....  Aufbaumodul

AS.... Ausstellung

BM....  Basismodul

BzPS.... Begleitveranstaltung zum Praxissemester
B.... Beratung

Bes....  Besichtigung

KB.... Besprechung

Blo.... Blockierung

BV.... Blockveranstaltung

DV.... Diavortrag

EF.... Einflihrungsveranstaltung
ES.... Einschreibungen

EKK.... Examensklausurenkurs
EX.... Exkursion

Exp....  Experiment/Erhebung
FE.... Feler/Festveranstaltung
F... Filmvorfihrung

GU...  Gelandeiibung

GK....  Grundkurs

HpS....  Hauptseminar

HS/B.... Hauptseminar/Blockveranstaltung
HS/U.... Hauptseminar/Ubung
Inf.... Informationsveranstaltung
I_!—|S/ I nterdisziplinéres Hauptseminar/Ubung
U....

KS.... Klausur

PR.... Klausur/Prifung

K.... Kolloguium

KS.... Konferenz/Symposium
Ku.... Kurs

Ku.... Kurs

Lag.... Lagerung

LFP....  Lehrforschungsprojekt
Lek....  Lektirekurs

M.... Modul

MV.... Muskveranstaltung
OsS.... Oberseminar

OnLS.... Online-Seminar
OnV.... Online-Vorlesung
P.... Praktikum

PrS....  Praktikum/Seminar
PM....  Praxismodul

Pr.... Probe

PJ.... Projekt

PPD.... Propadeutikum

PS.... Proseminar

QB.... Querschnittsbereich
RE.... Repetitorium

V/R.... Ringvorlesung

SU.... Schulung

S.. Seminar

SE...  Seminar/Exkursion
SU0...  Seminar/Ubung

... Servicezeit

Sl.... Sitzung

SoSch.... Sommerschule

SO.... Sonstiges

SV.. Sonstige Veranstaltung
SK.... Sprachkurs

TG.... Tagung

TT.... Teleteaching

TN.... Treffen

T.... Tutorium

Tu.... Tutorium

U.... Ubung

U/B....  Ubung/Blockveranstaltung
... Ubungen

U/l....  Ubung/Interdisziplinar
ViKo.... Videokonferenz

V... Vorlesung

V/K.... . Vorlesung m. Kolloguium
V/IP....  Vorlesung/Praktikum
V/S....  Vorlesung/Seminar
V/U....  Vorlesung/Ubung
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Abkirzungen fir Veranstaltungen:

Vor.... Vortrag

VT.... Vortrag

WS.... Wahlseminar

WV.... Wahlvorlesung

We.. Weiterbildung

WOS.... Workshop

Wo.. Workshop

ZU....  Zeugnisibergabe
Sonstige Abkiirzungen:

Anm..... Anmerkung

ASQ.... Allgemeine Schlusselqualifikationen
AT. Altes Testament

E... Essay

FSQ.... Fachspezifische Schllissel qualifikationen
FSV.... Fakultét fur Sozial- und

V erhaltenswi ssenschaften

GK....  Grundkurs

IAW.... Institut fUr Altertumswissenschaften
LP.... L eistungspunkte

NT.... Neues Testament

Q... Schlissel qualifikationen

SS.. Sommersemester

SSW....  Sommersemesterwochenstunden
TE.... Teilnahme

TP.... Thesenpublikation

ThULB.... Thiringer Universitats- und

Landeshibliothek
VVZ.... Vorlesungsverzeichnis
WS....  Wintersemester
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